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See the notice on TED website

548108-2026 - Konkursas
Lenkija – Kelių tiesimo darbai – Roboty budowlane polegające na rozbudowie ul. Senatorskiej 
wraz z budową/przebudową niezbędnej infrastruktury – etap I
OJ S 151/2026 07/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Gmina Miasto Rzeszów - Urząd Miasta Rzeszowa
E. paštas: przetargi@erzeszow.pl
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Roboty budowlane polegające na rozbudowie ul. Senatorskiej wraz z budową
/przebudową niezbędnej infrastruktury – etap I
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia są roboty budowlane prowadzone na podstawie decyzji 
o zezwoleniu na realizację inwestycji drogowej znak: AB-I.6740.52.2024 z dnia 25.09.2024 r. 
Wielkość/Zakres zamówienia podstawowego: Rozbudowa ul. Senatorskiej wraz z budową
/przebudową niezbędnej infrastruktury. Przedmiotem zamówienia jest realizacja I etapu 
inwestycji. Zakres wydzielonego zakresu prac obejmuje: - rozbudowa ul. Senatorskiej w km od 
0+085 do km 0+545 wraz z budową chodników, ciągów pieszo-rowerowych, zatok 
autobusowych oraz budową/przebudową zjazdów. Na wskazanym odcinku, w zakresie branży 
drogowej, należy wykonać wszystkie roboty przewidziane w dokumentacji projektowej dla tego 
fragmentu inwestycji. - budowa oświetlenia ulicznego - przebudowa i zabezpieczenie sieci 
elektroenergetycznej napowietrznej. - przebudowa i zabezpieczenie sieci teletechnicznej - 
budowa kanału technologicznego - budowa kanalizacji deszczowej - przebudowa sieci 
wodociągowo-kanalizacyjnej - przebudowa sieci gazowej - roboty melioracyjne Wielkość
/Zakres zamówienia objętego prawem opcji: Roboty budowlane polegające na rozbudowie
/przebudowie ul. Jana Pawła II w niezbędnym zakresie do budowy skrzyżowania, budowa 
skrzyżowania typu rondo oraz rozbudowa odcinka ul. Senatorskiej. Przedmiotem zamówienia 
jest realizacja II etapu inwestycji. Zakres wydzielonego zakresu prac obejmuje: - rozbudowę
/przebudowę ul. Jana Pawła II, budowa skrzyżowania typu rondo oraz rozbudowa odcinka ul. 
Senatorskiej do km 0+085 wraz z budową chodników, ciągów pieszo-rowerowych, zatok 
autobusowych oraz budową/przebudową zjazdów. Na wskazanym odcinku, w zakresie branży 
drogowej, należy wykonać wszystkie roboty przewidziane w dokumentacji projektowej dla tego 
fragmentu inwestycji. - przebudowa oświetlenia ulicznego wzdłuż ul. Jana Pawła II - 
przebudowa i zabezpieczenie sieci elektroenergetycznej napowietrznej - budowa kanału 
technologicznego - przebudowa (przełożenie) słupa tablicy informacji pasażerskiej SIP/TIP 
wraz z przyłączami na zatoce OSP01 przy ul. Jana Pawła II. - budowa kanalizacji deszczowej 
- przebudowa sieci wodociągowo-kanalizacyjnej - przebudowa sieci gazowej Podstawę 
wyceny stanowią wydzielone przedmiary robót dla ww. zakresów prac. Wykonawca uwzględni 
w ofercie korzyści materialne wynikające z przejęcia materiałów rozbiórkowych.
Procedūros identifikatorius: 9d3950f0-329c-4a65-8000-7bcdb796c43d
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Vidaus identifikatorius: ZP-A.271.56.2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45233120 Kelių tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45230000 Vamzdynų, ryšių ir elektros energijos tiekimo linijų, 
greitkelių, kelių, aerodromų ir geležinkelių statybos darbai; paviršių lyginimo darbai, 45231000 
Vamzdynų, ryšių ir elektros energijos tiekimo linijų tiesimo darbai, 45231400 Elektros energijos 
tiekimo linijų tiesimo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Rzeszów
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: I. 1. Niniejsze postępowanie jest prowadzone z zastosowaniem art. 
139 Pzp. 2. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania, jeżeli środki 
publiczne, które zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 3. Informacja o częściach: Niniejsze zamówienie nie 
jest podzielone na części. 4. Postępowanie prowadzi Urząd Miasta Rzeszowa w imieniu i na 
rzecz Zamawiającego – Miejskiego Zarządu Dróg w Rzeszowie II. Dokumenty do OFERTY: 
Dokumenty i oświadczenia, które każdy z Wykonawców składa wraz z ofertą: 1. wypełniony 
formularz OFERTA – stanowiący załącznik do SWZ; 2. wypełniony JEDZ dla Wykonawcy i 
podmiotu udostępniającego zasoby (jeśli dotyczy); 3. zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby lub inny dokument (jeśli dotyczy); 4. dokument/y potwierdzający/e 
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy i/lub podmiotu udostępniającego zasoby w celu 
potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy i/lub podmiotu udostępniającego 
zasoby jest umocowana do jego reprezentowania: 4.1. odpis lub inf. z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia ww. dokumentów, jeżeli 
Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
Wykonawca i/lub podmiot udostępniający zasoby wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów (w formularzu oferta i/lub druku zobowiązania podmiotu udostępniającego 
zasoby) oraz z zastrzeżeniem pkt 4.2. 4.2. jeżeli w imieniu Wykonawcy i/lub podmiotu 
udostępniającego zasoby działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie 
wynika z dokumentów, o których mowa w pkt 4.1. Wykonawca składa pełnomocnictwa lub 
inne dokumenty potwierdzające umocowanie do reprezentowania Wykonawcy i/lub podmiotu 
udostępniającego zasoby; 4.3.pełnomocnictwo – jeśli wymagane do reprezentowania 
Wykonawcy/ów w przypadku, gdy: a) Wykonawcę reprezentuje pełnomocnik, b) ofertę 
składają Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia publicznego o treści 
wymaganej w art. 58 ust. 2 Pzp (dotyczy również wspólników spółki cywilnej), c) umocowanie 
nie wynika z pkt. 4.1 i 4.2 5. wadium wniesione w innej formie niż pieniądz – zgodnie z SWZ

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona jest 
zobowiązany do złożenia w terminie wyznaczonym przez Zamawiającego nie krótszym niż 10 
dni aktualnych na dzień złożenia ośw. lub dok : 1. W celu potwierdzenia braku wszystkich 
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o 
których mowa odpowiednio w sekcji 2.1.6 ogłoszenia: 1.1. informację z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, odnośnie do 
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orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego – 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 1.2. oświadczenie Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenie 
o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej; 1.3. oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania określonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp; oraz 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu w druku 
OFERTA w zakresie podstaw wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca 
2014 r. nr 833/2014 z późn. zm., dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz oświadczenia o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu złożonym w celu wykazania braku podstaw wykluczenia 
o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach. 1.4. informację z 
Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 Pzp, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem. 1.5. oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, określonych w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 
Pzp.) 2. Zamawiający żąda od Wykonawcy, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych 
podmiotów na zasadach określonych w art. 118 Pzp, przedstawienia w odniesieniu do tych 
podmiotów dokumentów wskazanych w pkt 1 z wyjątkiem pkt 1.2 (grupa kapitałowa). 3. 
Informacja dla wykonawców mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP: 
3.1. Jeżeli wykonawca, podmiot udostępniający zasoby ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 3.1.1. informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego, o której mowa w ust 1 pkt. 1.1 – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego 
jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument 
wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust 1 pkt. 1.1 ogłoszenia 3.1.2. 
informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, – składa informację z 
odpowiedniego rejestru zawierającego informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, określający jego beneficjentów rzeczywistych; 3.2. Dokument, o którym mowa 
w pkt 3.1.1.powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 
Dokument, o których mowa w pkt 3.1.2. powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed ich złożeniem. 3.3. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. 3.1. lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, zastępuje się je odpowiednio w 
całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
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dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć. Treść pkt. 3.2. stosuje się.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
Prawo zamówień publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2026 r. poz. 793) -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: art. 108 ust. 1 pkt 6 
Pzp
Korupcija: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Sukčiavimas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 Pzp
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 3 Pzp
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp
Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 i ust. 2 Pzp, art. 7 ust. 1 
ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5 k Rozporządzenia 
Rady (UE) z dnia 31 lipca 2014 r. nr 833/2014 z późn. zm., dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
Pzp
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 Pzp.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Roboty budowlane polegające na rozbudowie ul. Senatorskiej wraz z budową
/przebudową niezbędnej infrastruktury – etap I
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia są roboty budowlane prowadzone na podstawie decyzji 
o zezwoleniu na realizację inwestycji drogowej znak: AB-I.6740.52.2024 z dnia 25.09.2024 r. 
Wielkość/Zakres zamówienia podstawowego: Rozbudowa ul. Senatorskiej wraz z budową
/przebudową niezbędnej infrastruktury. Przedmiotem zamówienia jest realizacja I etapu 
inwestycji. Zakres wydzielonego zakresu prac obejmuje: - rozbudowa ul. Senatorskiej w km od 
0+085 do km 0+545 wraz z budową chodników, ciągów pieszo-rowerowych, zatok 
autobusowych oraz budową/przebudową zjazdów. Na wskazanym odcinku, w zakresie branży 
drogowej, należy wykonać wszystkie roboty przewidziane w dokumentacji projektowej dla tego 
fragmentu inwestycji. - budowa oświetlenia ulicznego - przebudowa i zabezpieczenie sieci 
elektroenergetycznej napowietrznej. - przebudowa i zabezpieczenie sieci teletechnicznej - 
budowa kanału technologicznego - budowa kanalizacji deszczowej - przebudowa sieci 
wodociągowo-kanalizacyjnej - przebudowa sieci gazowej - roboty melioracyjne Wielkość
/Zakres zamówienia objętego prawem opcji: Roboty budowlane polegające na rozbudowie



548108-2026 Page 5/9

/przebudowie ul. Jana Pawła II w niezbędnym zakresie do budowy skrzyżowania, budowa 
skrzyżowania typu rondo oraz rozbudowa odcinka ul. Senatorskiej. Przedmiotem zamówienia 
jest realizacja II etapu inwestycji. Zakres wydzielonego zakresu prac obejmuje: - rozbudowę
/przebudowę ul. Jana Pawła II, budowa skrzyżowania typu rondo oraz rozbudowa odcinka ul. 
Senatorskiej do km 0+085 wraz z budową chodników, ciągów pieszo-rowerowych, zatok 
autobusowych oraz budową/przebudową zjazdów. Na wskazanym odcinku, w zakresie branży 
drogowej, należy wykonać wszystkie roboty przewidziane w dokumentacji projektowej dla tego 
fragmentu inwestycji. - przebudowa oświetlenia ulicznego wzdłuż ul. Jana Pawła II - 
przebudowa i zabezpieczenie sieci elektroenergetycznej napowietrznej - budowa kanału 
technologicznego - przebudowa (przełożenie) słupa tablicy informacji pasażerskiej SIP/TIP 
wraz z przyłączami na zatoce OSP01 przy ul. Jana Pawła II. - budowa kanalizacji deszczowej 
- przebudowa sieci wodociągowo-kanalizacyjnej - przebudowa sieci gazowej Podstawę 
wyceny stanowią wydzielone przedmiary robót dla ww. zakresów prac. Wykonawca uwzględni 
w ofercie korzyści materialne wynikające z przejęcia materiałów rozbiórkowych.
Vidaus identifikatorius: ZP-A.271.56.2026

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45233120 Kelių tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45231400 Elektros energijos tiekimo linijų tiesimo darbai, 
45230000 Vamzdynų, ryšių ir elektros energijos tiekimo linijų, greitkelių, kelių, aerodromų ir 
geležinkelių statybos darbai; paviršių lyginimo darbai, 45231000 Vamzdynų, ryšių ir elektros 
energijos tiekimo linijų tiesimo darbai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z opcji: 1. Rodzaj i 
maksymalna wartość opcji: Roboty budowlane polegające na rozbudowie/przebudowie ul. 
Jana Pawła II w niezbędnym zakresie do budowy skrzyżowania, budowa skrzyżowania typu 
rondo oraz rozbudowa odcinka ul. Senatorskiej – etap II, zgodnie z przedmiarem robót. 2. 
Okoliczności skorzystania z opcji: Warunkiem skorzystania przez Zamawiającego z prawa 
opcji będzie potrzeba wykonania robót zgodnie z przedmiarem robót oraz zabezpieczenie w 
tym zakresie środków finansowych, a także podjęcie przez Zamawiającego decyzji o realizacji 
zamówienia w ramach opcji.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Rzeszów
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 14 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże że, nie wcześniej 
niż w okresie ostatnich 5 lat licząc wstecz od dnia w którym upływa termin składania ofert, a 
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jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał co najmniej dwie 
roboty budowlane polegające na przebudowie lub budowie drogi co najmniej klasy Z o 
długości co najmniej 500 m każde zadanie. Przez roboty budowlane wykonane należy 
rozumieć: 1) roboty budowlane rozpoczęte i zakończone w w/w okresie 2) roboty budowlane 
zakończone w w/w okresie, których rozpoczęcie mogło nastąpić wcześniej niż w w/w okresie. 
Klasy dróg określone są w rozporządzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r. w 
sprawie przepisów techniczno-budowlanych dotyczących dróg publicznych (Dz. U. z 2022 r. 
poz. 1518.). Przebudowę lub budowę należy rozumieć zgodnie z definicjami zawartymi w 
ustawie z dnia 7 lipca 1994 r Prawo budowlane (Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z późn. zm.) W 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia powyższy 
warunek musi spełniać co najmniej jeden z wykonawców składających ofertę wspólną.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że dysponuje lub 
będzie dysponował osobami do realizacji zamówienia posiadającymi doświadczenie
/uprawnienia budowlane*: - kierownik budowy posiadający uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności inżynieryjnej drogowej, oraz 
posiadający doświadczenie zawodowe w realizacji jako kierownik budowy lub kierownik robót 
minimum dwóch zamówień polegających na przebudowie lub budowie drogi, przy czym okres 
pełnienia tej funkcji wynosił co najmniej 6 miesięcy przy każdym z tych zamówień; - kierownik 
robót drogowych posiadający uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi 
bez ograniczeń w specjalności inżynieryjnej drogowej, oraz posiadający doświadczenie 
zawodowe w realizacji jako kierownik budowy lub kierownik robót minimum jednego 
zamówienia polegających na przebudowie lub budowie drogi; - kierownik robót branży 
sanitarnej posiadający uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez 
ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, 
gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych, oraz posiadający doświadczenie w realizacji 
jako kierownik budowy lub kierownik robót co najmniej dwóch zamówień w zakresie sieci 
kanalizacji deszczowej; - kierownik robót branży elektrycznej posiadający uprawnienia do 
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych, oraz posiadający 
doświadczenie w realizacji jako kierownik budowy lub kierownik robót co najmniej dwóch 
zamówień w branży elektrycznej - w zakresie sieci; - kierownik robót branży teletechnicznej 
posiadający uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych, oraz posiadający 
doświadczenie w realizacji jako kierownik budowy lub kierownik robót co najmniej dwóch 
zamówień w branży teletechnicznej. * Przez uprawnienia budowlane Zamawiający rozumie 
uprawnienia wydane zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane lub 
odpowiadające im ważne uprawnienia wydane na podstawie wcześniej obowiązujących 
przepisów, lub odpowiadające im uprawnienia budowlane, które zostały wydane obywatelom 
państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z 
zastrzeżeniem art. 12a oraz innych przepisów ustawy Prawo Budowlane oraz przepisów 
ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w 
państwach członkowskich Unii Europejskiej. Funkcję kierownik budowy lub kierownik robót 
należy rozumieć zgodnie z definicjami zawartymi w ustawie z dnia 7 lipca 1994 r Prawo 
budowlane (Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z późn. zm.). Zamawiający dopuszcza połączenie wyżej 
wskazanych funkcji pod warunkiem spełnienia przez osobę łączącą te funkcje wszystkich 
warunków wymaganych dla poszczególnych funkcji. W przypadku wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia powyższy warunek mogą spełniać wspólnie.
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5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Opis stosowanej metody został zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Okres rękojmi za wady i gwarancji
Aprašymas: Opis stosowanej metody został zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9d3950f0-329c-4a65-8000-7bcdb796c43d

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9d3950f0-
329c-4a65-8000-7bcdb796c43d
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Gmina Miasto Rzeszów - 
Urząd Miasta Rzeszowa
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9d3950f0-329c-4a65-8000-7bcdb796c43d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9d3950f0-329c-4a65-8000-7bcdb796c43d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9d3950f0-329c-4a65-8000-7bcdb796c43d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9d3950f0-329c-4a65-8000-7bcdb796c43d
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Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Gmina Miasto Rzeszów - Urząd Miasta 
Rzeszowa
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Gmina Miasto Rzeszów - Urząd Miasta Rzeszowa

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gmina Miasto Rzeszów - Urząd Miasta Rzeszowa
Registracijos numeris: NIP: 8133734188
Registracijos numeris: REGON: 000650614
Pašto adresas: ul. ul. Rynek 1
Miestas: Rzeszów
Pašto kodas: 35-064
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Šalis: Lenkija
E. paštas: przetargi@erzeszow.pl
Telefono numeris: 17 875 46 36
Interneto adresas: https://bip.erzeszow.pl
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: REGON 010828091
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: +48 22 458 78 01
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
3996c224-1d40-4ee9-8a9b-36d68f5f00f9-02
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
Zmiana terminu składania i otwarcia ofert.

Skelbimo informacija

mailto:przetargi@erzeszow.pl
https://bip.erzeszow.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Skelbimo identifikatorius / versija: 2e8d882c-de77-4f5c-918c-0f62051714de  -  02
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 06/08/2026 13:45:44 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 548108-2026
OL S numeris: 151/2026
Paskelbimo data: 07/08/2026
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